*

E DEI MONOPOLI

Prot.n. 1251/RlI

DIREZIONE PROVINCIALE
DI BOLZANO

IL DIRETTORE PROVINCIALE DI
BOLZANO

Vista la determinazione prot. n. 17103 del 19
ottobre 2010, pubblicata il 21 ottobre 2010 sul sito
internet e sul Bollettino Ufficiale del personale
dell’Agenzia delle Dogane, con cui sono state indette
due procedure selettive, finalizzate 1’una
all’attuazione di complessivi due sviluppi economici
all’interno della Il area, dalla fascia retributiva F3
alla fascia F4 con decorrenza dal 1° gennaio 2007,
sul territorio della Provincia autonoma di Bolzano, e
I’altra all’attuazione di complessivi due sviluppi
economici all’interno della Ill area, dalla fascia
retributiva F3 alla fascia F4 con decorrenza dal 1°
gennaio 2008, sul territorio della Provincia autonoma
di Bolzano;

Visto I’art. 4, comma 4, del suddetto bando, che
dispone che qualora in ciascuna delle graduatorie di
merito — per gli sviluppi economici con decorrenza
dal 1° gennaio 2007 e per gli sviluppi con decorrenza
dal 1° gennaio 2008 — si verifichino situazioni di
parita ~ di  punteggio tali da  incidere
sull’individuazione degli aventi diritto
all’attribuzione della fascia retributiva F4 della Ill
area, i candidati interessati dovranno sostenere una
prova teorico-pratica, consistente in quesiti a risposta
multipla;

Vista la graduatoria generale di merito prot.n.
1376/R1 del 20.06.2011 della procedura selettiva
indetta con determinazione prot. n. 17103 del 19
ottobre 2010 per I’attuazione di complessivi due
sviluppi economici all’interno della Il area, dalla
fascia retributiva F3 alla fascia F4 con decorrenza
dal 1° gennaio 2007 e per I’attuazione di complessivi
due sviluppi economici all’interno della Il area,
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Gestiitzt auf die Verfugung Prot. Nr. 17103 vom
19.10.2010, die am 21.10.2010 auf der Webseite und
im  Amtsblatt des Personals der Zollagentur
verOffentlicht worden ist und mit welcher zwei
Auswahlverfahren, eines davon fur insgesamt zwei
Stellen in der Autonomen Provinz Bozen zur
Besoldungsaufbesserung im 111° Funktionsbereich von
der Besoldungsstufe F3 auf F4 mit Laufzeit ab 1.
Janner 2007 und ein anderes analoges flr insgesamt
zwei Stellen in der Autonomen Provinz Bozen im 11I°
Funktionsbereich von der Besoldungsstufe F3 auf F4
mit Laufzeit ab 1. Janner 2008 ausgeschrieben worden
sind;

Gestiitzt auf Art. 4, Abs. 4 der obengenannten
Ausschreibung, welcher vorsieht dass, falls in der
Rangordnung fir den wirtschaftlichen Aufstieg mit
Laufzeit ab 01.01.2007 und mit Laufzeit ab 01.01.2008,
mehreren Kandidaten die gleiche Punktezahl zuerkannt
wird und dadurch die Gewinner fur die Einstufung in
die Besoldungsstufe F4 im I11° Funktionsbereich nicht
ermittelt werden konnen, die betroffenen Kandidaten
eine theoretisch-praktische Prifung, bestehend aus
Fragen mit mehreren vorgegebenen Antworten, ablegen
massen;

Gestiitzt auf die allgemeine Verdienstrangliste Prot.
Nr. 1376/RIl vom 20.06.2011 des mit Verfiigung Prot.
Nr. 17103 vom 19.10.2010 ausgeschriebenen Auswahl-
verfahrens flr die Zuerkennung von insgesamt zwei
Besoldungsaufbesserungen  innerhalb  des  IlI°
Funktionsbereiches, von der Besoldungsstufe F3 auf
Besoldungsstufe F4 mit Laufzeit ab 1. Jdnner 2007 und
des Auswahlverfahrens fur die Zuerkennung von
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dalla fascia retributiva F3 alla fascia F4 con
decorrenza dal 1° gennaio 2008;

Vista la determinazione prot. n. 1183/RI del 30
maggio 2011, con cui e stata nominata la
Commissione esaminatrice prevista dall’art. 4,
comma 6, del bando, composta secondo il dettato di
cui all’art. 32-quater, comma 10 del DPR 752/76;

Vista la determinazione prot. n. 524/RI del 27
maggio 2013, con cui & stata modificata la
composizione della Commissione esaminatrice di cui
alla determinazione prot. n. 1183/RI del 30 maggio
2011;

Vista la nota n. 11137/RU del 25.10.2013, con
cui la Commissione esaminatrice ha trasmesso gli
elenchi recanti i punteggi riportati dai candidati che
hanno sostenuto la suddetta prova teorico-pratica in
data 23 ottobre 2013;

Visti gli atti della Commissione esaminatrice e
verificatane la regolarita;

Considerato che occorre apportare alle
graduatorie di cui alla D.D. prot. n. 1376/RI del 20
giugno 2011 le sopravvenute modifiche da ultimo
citate e dare ulteriore corso alle procedure selettive
in questione;

ADOTTA LA SEGUENTE DETERMINAZIONE
Art. 1

La graduatoria generale di merito prot.n.
1376/R1 del 20.06.2011 della procedura selettiva
indetta con determinazione prot. n. 17103 del 19
ottobre 2010 per 1’attuazione di complessivi due
sviluppi economici all’interno della Il area, dalla
fascia retributiva F3 alla fascia F4 con decorrenza
dal 1° gennaio 2007, ovvero dalla data di
inserimento nell’organico dell’ Agenzia delle Dogane
gualora successiva al 1° gennaio 2007, e cosi
modificata:

insgesamt zwei Besoldungsaufbesserungen innerhalb
des Il1° Funktionsbereiches, von der Besoldungsstufe
F3 auf Besoldungsstufe F4 mit Laufzeit ab 1. Janner
2008 ;

Gestiitzt auf die Verfugung Prot. N. 1183/RI vom
30.05.2011, mit welcher die Priifungskommission
geméaR Art. 4, Abs. 6 der Ausschreibung — zusammen-
gesetzt laut Art. 32-quater, Abs. 10 des D.P.R. 752/76 -
ernannt worden ist;

Gestltzt auf die Verfligung Prot. Nr. 524/Rl vom
27.05.2013, mit welcher die Zusammensetzung der
Prafungskommission laut Verfugung Prot. N. 1183/Rl
vom 30.05.2011 gedndert worden ist;

Gestiitzt auf das Schreiben Prot. Nr. 11137/RU vom
25.10.2013, mit welcher die Prifungskommission die
Listen mit den Punktezahlen der Kandidaten, die die
theoretisch-praktische Priifung am 23.10.2013 abgelegt
haben, Ubermittelt;

Gestitzt auf die Akten der Prifungskommission und
nach Uberpriifung auf dessen RechtsmaRigkeit;

In Anbetracht, dass an der Verdienstrangliste Prot.
Nr. 1376/RI vom 20.06.2011, die gegebenen
Abénderungen vorgenommen werden mdssen, um mit
obengenanntem Auswahlverfahren fortzufahren;

ERLASST FOLGENDE VERFUGUNG
Art. 1

Die allgemeine Verdienstrangliste Prot. Nr. 1376/Rl
vom 20.06.2011 des mit Verfiigung Prot. Nr. 17103
vom 19.10.2010 ausgeschriebenen Auswahlverfahrens
flr insgesamt zwei Stellen in der Autonomen Provinz
Bozen zur  Besoldungsaufbesserung im  llI°
Funktionsbereich von der Besoldungsstufe F3 auf F4
mit Laufzeit ab 1. Janner 2007, beziehungsweise ab
dem Datum der Eintragung in die Stellenpldtze der
Agentur fir Zollwesen, falls diese nach dem 1. Janner
2007 erfolgte, ist wie folgt abgeandert:

PUNTEGGIO
COGNOME E NOME DATADI | PUNTEGGIO PROVA NOTE
NASCITA PER TITOLI
POS. GEBURTS- | PUNKTEZAHL TEORICO ANMER-
NACH U. VORNAME DATUM LAUT TITEL PR;E)'(I');CA KUNGEN
1 | Pigato Gianfranco 30.03.1950 44,00
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2 Grano Elena 27.12.1964 41,25 30,68
3 Plaikner Gregor 16.11.1960 41,25 16,71
4 Dapra Mario 09.09.1961 40,75
5 Pallhuber Valeria 13.09.1961 40,75
6 Bernardini Marco-Flavio 13.12.1964 40,50
7 Braunhofer Oswald 30.05.1961 40,25
8 Grutsch Heirich Peter 04.04.1963 40,00
9 Lier Annerose 20.11.1947 40,00
10 | Endrizzi Adolfo 16.09.1956 39,75
11 | Putzer Claudio 22.01.1963 39,50
12 | Trenkwalder Elisabeth 02.10.1964 38,50
Art. 2 Art. 2
I sottoelencati 2 candidati sono dichiarati Die beiden untengenannten Kandidaten werden als

vincitori della procedura selettiva indetta con
determinazione prot. n. 17103 del 19 ottobre 2010
per ’attuazione di complessivi 2 sviluppi economici
all’interno della terza area, dalla fascia retributiva F3
alla fascia F4 con decorrenza dal 1° gennaio 2007,
ovvero dalla data di inserimento nell’organico
dell’Agenzia delle Dogane qualora successiva al 1°
gennaio 2007, a condizione che venga accertato il
possesso dei requisiti di ammissione e dei titoli
autocertificati e fatti salvi gli esiti dei ricorsi prodotti
avverso gli atti della procedura stessa:

Gewinner des Auswahlverfahrens des mit Verfiigung
Prot. Nr. 17103 vom 19.10.2010 ausgeschriebenen
Auswahlverfahrens fiir insgesamt zwei Besoldungs-
aufbesserungen innerhalb des I11° Funktionsbereiches
von der Besoldungsstufe F3 auf F4 mit Laufzeit ab 1.
Janner 2007, beziehungsweise ab dem Datum der
Eintragung in die Stellenplatze der Agentur fir
Zollwesen, falls diese nach dem 1. Janner 2007 erfolgt
ist, ernannt, unter der Voraussetzung des Nachweises,
im rechtméaBigen Besitz der Zulassungsvoraussetzun-
gen und der selbst ausgestellten Bescheinigungen zu
sein; auler es liegen Ergebnisse von eingereichten
Berufungen gegen das Verfahren vor:

PUNTEGGIO
COGNOME E NOME DATA DI PUNTEGGIO PROVA NOTE
NASCITA PER TITOLI
POS. GEBURTS- | PUNKTEZAHL TEORICO ANMER-

NACH U. VORNAME DATUM LAUT TITEL PR;E)'I(');CA KUNGEN
1 | Pigato Gianfranco 30.03.1950 44,00
2 | Grano Elena 27.12.1964 41,25 30,68

Art. 3 Art. 3

La graduatoria generale di merito prot.n.
1376/R1 del 20.6.2011 della procedura selettiva
indetta con determinazione prot. n. 17103 del 19
ottobre 2010 per I’attuazione di complessivi due
sviluppi economici all’interno della Il area, dalla
fascia retributiva F3 alla fascia F4 con decorrenza
dal 1° gennaio 2008, ovvero dalla data di
inserimento nell’organico dell’ Agenzia delle Dogane
qualora successiva al 1° gennaio 2008, € cosi

Die allgemeine Verdienstrangliste Prot. Nr.
1376/RI vom 20.06.2011 des mit Verfligung Prot. Nr.
17103 vom 19.10.2010 ausgeschriebenen Auswahl-
verfahrens flir die Zuerkennung von insgesamt zwei
Besoldungsaufbesserungen innerhalb des I11° Fun-
ktionsbereiches von der Besoldungsstufe F3 auf
Besoldungsstufe F4 mit Laufzeit ab 1. Janner 2008,
beziehungsweise ab dem Datum der Eintragung in die
Stellenplédtze der Agentur fir Zollwesen, falls diese
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modificata;

nach dem 1. Janner 2008 erfolgte, ist wie folgt
abgeéndert:

PUNTEGGIO
COGNOME E NOME DATADI | PUNTEGGIO PROVA NOTE
NASCITA PER TITOLI
Fos NACH U. VORNAME GEBURTS- | PUNKTEZAHL -IID-IE,CA)CFIEII(C:X I?SII\\IA(IBE;N
' DATUM LAUT TITEL 2007
1 Pallhuber Valeria 13.09.1961 49,75
2 Plaikner Gregor 16.11.1960 42,50
3 Bernardini Marco-Flavio 13.12.1964 41,75
4 Dapra Mario 09.09.1961 41,75
5 Braunhofer Oswald 30.05.1961 41,25
6 Grutsch Heirich Peter 04.04.1963 41,00
7 Lier Annerose 20.11.1947 41,00
8 Endrizzi Adolfo 16.09.1956 40,75
9 Girardello Stefano 27.01.1969 40,75
10 | Putzer Claudio 22.01.1963 40,75
11 | Hofer Herbert 02.03.1958 40,25
12 | Trenkwalder Elisabeth 02.10.1964 40,00
13 | Di Gaetano Francesco 11.08.1959 37,75
14 | Faoro Liviana 18.02.1967 24,25
Art. 4 Art. 4
| sottoelencati 2 candidati sono dichiarati Die beiden untengenannten Kandidaten sind
vincitori della procedura selettiva indetta con | Gewinner des mit Verfiigung Prot. Nr. 17103 vom

determinazione prot. n. 17103 del 19 ottobre 2010
per I’attuazione di complessivi 2 sviluppi economici
all’interno della terza area, dalla fascia retributiva F3
alla fascia F4 con decorrenza dal 1° gennaio 2008,
ovvero dalla data di inserimento nell’organico
dell’Agenzia delle Dogane qualora successiva al 1°
gennaio 2008, a condizione che venga accertato il
possesso dei requisiti di ammissione e dei titoli
autocertificati e fatti salvi gli esiti dei ricorsi prodotti
avverso gli atti della procedura stessa:

19.10.2010 ausgeschriebenen Auswahlverfahrens fir
die Zuerkennung von insgesamt zwei Besoldungs-
aufbesserungen innerhalb des I11° Funktionsbereiches
von der Besoldungsstufe F3 auf Besoldungsstufe F4
mit Laufzeit ab 1. Janner 2008, beziehungsweise ab
dem Datum der Eintragung in die Stellenpldtze der
Agentur fir Zollwesen, falls diese nach dem 1. Janner
2008 erfolgt ist, unter der Voraussetzung des
Nachweises, im rechtméligen Besitz der Zulassungs-
voraussetzungen und der selbst ausgestellten Bescheini-
gungen zu sein; auBer es liegen Ergebnisse von
eingereichten Berufungen gegen das Verfahren vor:

PUNTEGGIO
COGNOME E NOME DATA DI PUNTEGGIO PROVA NOTE
NASCITA PER TITOLI
POS. GEBURTS- | PUNKTEZAHL TEORICO ANMER-
NACH U. VORNAME DATUM LAUT TITEL PR?S(‘)I?CA KUNGEN
1 Pallhuber Valeria 13.09.1961 49,75
2 Plaikner Gregor 16.11.1960 42,50
4
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Art.5

Le progressioni economiche di cui alla presente
determinazione saranno attribuite a seguito e in
coerenza con il parere che verra reso dagli organi
competenti in merito alla corretta interpretazione e
applicazione dell’ art. 9, commi 1 e 21, del D.Lgs. n.
78/2010, convertito con modificazioni dalla legge n.
122/2010.

Art. 6
La presente determinazione sara pubblicata sul sito

internet dell’Agenzia delle Dogane, nonché sul
relativo Bollettino Ufficiale del personale.

Bolzano, 30 ottobre 2013

Art. 5

Die Besoldungsaufbesserungen der vorliegenden
Verfiigung werden infolge und in Ubereinstimmung
mit dem Gutachten, das von den zustandigen institu-
tionellen Behérden, bezlglich der korrekten Inter-
pretation und Anwendung des genannten Art. 9, Abs. 1
und 21 des Gesetzesdekretes Nr. 78/2010, mit Abé&nde-
rungen umgewandelt in Gesetz Nr. 122/2010, mitgeteilt
wird, zuerkannt.

Art. 6

Die vorliegende Verfligung wird auf der Internetseite
der Agentur fir Zollwesen, www.agenziadogane.gov.it
sowie im Offentlichen Amtsblatt des Personals
verdffentlicht.

Bozen, den 30. Oktober 2013

Il Direttore provinciale / Der Landesdirektor
Dr. Franco LETRARI

(Firma autografa sostituita a mezzo stampa, ai sensi dell’art. 3, comma 2, D.L.vo n. 39/1993 —
Unterschrift im Sinne des Art. 3, Komma 2 des L..D. Nr. 39/1993 ersetzt

Avverso la presente determinazione & ammesso
ricorso al Giudice ordinario, in funzione di Giudice
del Lavoro, entro i termini previsti dalla normativa
vigente.

Die vorliegende Verfugung kann mittels Rekurs beim
Zivilrichter, in Funktion des Arbeitsrichters, innerhalb
dem vom Gesetz vorgeschriebenen Termin angefochten
werden.
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